
Глава 3. Горничная любит свою юную леди.

На следующий день. Алиса помассировала усталые глаза и села перед зеркалом, чтобы
расчесать волосы после того, как рано утром ее разбудила горничная Мэри. В конце концов,
локоны Алисы были довольно сложной задачей.

«…Давай просто их выпрямим. Эта прическа неудобная»

«Пожалуйста, не говорите так, леди Алиса. Жаль было бы испортить ваши прекрасные локоны»

«Действительно…»

Глядя в зеркало на сияющее отражение Мэри, Алиса усмехнулась.

«…Я все еще не понимаю, зачем Его Величество вызвал меня»

«Это респектабельно, если вы действительно так говорите, леди Алиса»

«…Шучу. Я знаю, почему»

Алису вызвали в королевский замок рано утром.

Наверное, это из-за вчерашнего дня.

«Может, меня обезглавят?»

«Они не смогут этого сделать. Даже в шутку они не смогли бы наказать единственную дочь
семьи Великого Герцога Сальвато за простую детскую драку»

«…Разве это не грубо сказано?»

«Я так не думаю. Этот высокомерный мальчишка осмелился сказать моей милой юной леди,
что Лили лучше. За эти слова он заслуживает смерти. Почему бы нам просто не отменить
помолвку? Если хотите, я могу предложить это Господину»

«…Можем ли мы действительно отменить ее?»

«Конечно. Прежде всего, это Его Величество сделал предложение Господину. Лорд очень
колебался, так что, если вы согласны, леди Алиса, ее можно легко отменить»



«…Правда?»

«Конечно. После поражения Империи Раджи сила, удерживающая королевскую семью Смола
вместе, ослабла. Королевская семья не может игнорировать семью Сальвато, которая вышла из
битвы относительно невредимой. В конце концов, у семьи Сальвато немало поклонников.
Честно говоря, плюсов для семьи Сальвато в этом браке не так много. Господин с радостью
отменит ее»

«…Тогда почему он вообще согласился?»

«Это потому, что вы, леди Алиса, начали прыгать от восторга, как только услышали и сказали
что-то вроде: ‘Замужество на Зике?! Отец! Я хочу выйти замуж за Зика!!!'»

«О Боже…»

Думаю, именно это они имеют в виду, когда говорили, что пожнешь то, что посеешь. Я
вспомнила лицо Мэри и других слуг, когда проснулась этим утром, но почему я ничего не могу
вспомнить о себе?

«…Вернее, леди Алиса, вчера я была поражена вашим поведением. Я никак не ожидала, что вы
так наброситесь на Его Высочество»

«…Думаю, моя эгоистичная сторона только что проявилась»

«…»

«Что?»

«Леди Алиса, что вы имеете в виду, когда говорите об эгоистичной стороне?»

«А? Разве я не эгоистка? Его Высочество сказал так вчера»

«…Ну, я полагаю, вы немного эгоистичны, когда дело доходит до Его Высочества… Впрочем,
каждая влюбленная девушка такая. Я считаю, что это очаровательно. У Его Высочества
странное отношение к вам, леди Алиса. Я сомневаюсь в его мужественности»

«…Мэри, твое презрение к Его Высочеству очевидно»

«Конечно, это так! Он осмелился произнести такие оскорбительные слова моей юной леди. Я
бы растоптала корень его мужественности, не будь он принцем»



«…Растоптала?!»

«Конечно, и он даже назвал вас эгоисткой. Наоборот, леди Алиса, вы открытый и честный
человек, который свободно высказывает, что вы считаете хорошим, а что плохим. Я считаю,
что вы гораздо лучше подготовлены для того, чтобы стать королем, чем этот высокомерный
уб… Я имею в виду Его Высочество»

«…Большое спасибо. Но, пожалуйста, не заходи дальше; в противном случае это будет
считаться неуважением»

Понимаю. Значит, Алиса была таким человеком. Я не знала, потому что у меня не было много
информации о ней раньше. Подождите? Означает ли это, что Алиса добрый человек?

«Значит, в конце концов, я не эгоистка, верно?»

«Вы…»

«Эта девушка… Она никуда не годится…»

Значит, я эгоистка?.. Да или нет? Просто выбери один вариант!

«Однако обычно это такие вещи, как ваше желание съесть торт или ваше нежелание рано
ложиться спать, что вполне нормально для вашего возраста. Вместо этого, если вы скажете,
что хотите торт, леди Алиса, шеф-повар, с радостью приготовит его вам. Видя, как вы
восхитительно набираете вес… Даже если вы наберете вес, леди Алиса, ваша
привлекательность существенно не изменится, хотя я бы не сказала, что это будет
положительное изменение»

«…С этого момента я буду контролировать себя»

«Пожалуйста, сделайте это. Все! Леди Алиса, вы закончили?»

Погладив волосы Алисы в последний раз и поклонившись, сказала Мэри. Алиса обернулась и
тоже склонила голову.

«Спасибо, Мэри»

«В этом нет необходимости, леди Алиса. Это моя работа»

«Даже если так. Ну и как? Я выгляжу мило?»



«Мягко говоря, леди Алиса, вы лучшая»

«Это все благодаря тебе, Мэри. Что ж, тогда я пойду»

«Берегите себя!»

Не то чтобы я собиралась сражаться… Полагаю, ты могла бы назвать это битвой.

Пока она размышляла, Алиса вошла в дверь, которую Мэри открыла для нее.
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